In Robes Whiter Than Snow

John Michael Bowman, 1909 Thomas Manley Harwell

J=88
Nl NN N KN

-
-

4

i

4
| &

1.I'm wait-ing the time when my Lord shall come To take me to  Hea- ven a-
2.1 long for the time to  be - hold my Lord, In glo-ry He’ll come for His
3. My Sav -ior is com-ing in  bright ar - ray, On earthl no long-er shall
4. There’s bless-ing and glo-ry in  Heav’'n for me, If faith-ful I live here be-
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- bove, To dwell with the an - gels in that bright home, Where
own,; Re - splend - ent in bright - ness He’ll bring re - ward To
roam; (0] hap - py the meet - ing on that  sweet day, When

- low; A crown of pure gold  shall my por - tion be, And
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all is tri - umph - ant in love.
all who His ser - vice have done. When Je - sus shall
all hear His wel - come, “Come  home.” When  Je-sus shall come in bright
robes that are whit - er than SNOw.
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come in  bright glo - ry for me, A
glo-ry for me, When Je - sus shall come in  bright glo-ry for me,
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crown of pure gold shall my por-tion be, And robes that are whit-er than snow.
yes, whit-er than snow.
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